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PERMBLEDHJE

Treva e Beratit, duke pérfshiré kétu edhe Tomorin, Skraparin, Shpiragun, Mallakastrén e buté
dhe rajonin e Kucovés, ka gené né lashtési njé zoné atraktive pér banim qé nga lashtésia e thellg.
Kjo déshmohet nga gjurmét e shumta té kulturés materiale e shpirtérore té€ vendbanimeve
shpellore parahistorike, vendbanimet rurale dhe ato urbane, si edhe té disa mbishkrimeve né
gur e geramiké, qé patém rastin té€ konstatojmé gjaté rikonjicionit arkeologjik, béré prej meje né
vitet 70-80, té shekullit paraardhés. I gruambulluam dhe ekspozuam ato né ish-muzeun
Arkeologjik té Beratit dhe ish-Kompleksin Muzeal rajonal té Perhondis€, qé u ngritén dhe
drejtuan, pér pak kohé prej meje.

Fjalé Kyce

Hyrje

1. MBISHKRIME ANTIKE NE GURE E QERAMIKE, NE PREFEKTUREN E BERATIT
1.1 Akaja (Axaia) & Kaj, Gaj

Akaja (Axaia) - éshté emri gjeografik i pjesés veriore té gatiishullit té€ Peloponezit. Né kohéra té
caktuara, ky emérvend pérfagésonte né harta gjithé Greqiné. Kurse né poemat homerike emri
akej/ akejté (axaior) pérfagésonte né pérgjithési luftétarét pellasgé té peréndimit, apo “greké”,
(sic gabimisht cilésohen nga autorét post-homeriké, sepse né€ kohén e Luftés sé Trojés, sepse
apelativat “grek” dhe “helen” dhe “Greqi”’ e “Heladé” ende nuk njiheshin e nuk pérdoreshin). Né
lliadé, krahas apelativave danaj, argej e mirmidoné, - Axaiot ? (akejté) pérmendet shumé mé
shpesh (598 heré, pérballé 138 heré danaj, 29 heré argej e mé pak mirmidoné), qé té gjithé
pellasgé té peréndimit! Sipas
meje, Akajé/Akaja éshté shqipja “Afsht/-kajé / A[shi-kaja”, ku ‘kajé’, do té thoté shtresé e
gurté, masé e gurté, gurishte. Pra, Akajé = Asht-gur/Asht-e gurté. Edhe sot e késaj dite ka
pérdorim,ndonése rajonal, né shqipe. Psh : “Gérmimi i pusit ra né kajé”, (thuhet né Perhondi té
Beratit); “Eshté kajé gjithandej”, (dégjon té thuhet né fshatrat e anés lindore té Shpiragut, por
edhe né disa vise té tjera, kryesisht jugore). (vijon.....).

1.2 Treva e Beratit

1 Ky mbishkrim, si edhe ai i orés diellore, mjerisht humbén, né rrethana té panjohura pér ne, gjaté pérpjekjeve pér
t’ia dérguar pér deshifrim e botim té ndjerés Nermin Viora Falaschi, me kérkesé té saj, pas njé vizite, me té shoqin,

té ndjerin Renzo Falaschi, né Muzeun Arkeologjik té Beratit.
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Treva e Beratit, duke pérfshiré kétu edhe Tomorin, Skraparin, Shpiragun, Mallakastrén e buté
dhe rajonin e Kucovés, ka gené né lashtési njé zoné atraktive pér banim qé nga lashtésia e thellé.
Kjo déshmohet nga gjurmét e shumta té kulturés materiale e shpirtérore té€ vendbanimeve
shpellore parahistorike, vendbanimet rurale dhe ato urbane, si edhe té disa mbishkrimeve né
gur e geramiké, qé patém rastin té konstatojmé gjaté rikonjicionit arkeologjik, béré prej meje né
vitet 70-80, té shekullit paraardhés. I gruambulluam dhe ekspozuam ato né ish-muzeun
Arkeologjik té Beratit dhe ish-Kompleksin Muzeal rajonal té€ Perhondisé, qé u ngritén dhe
drejtuan, pér pak kohé prej meje. Né cilésiné e njé informacioni operativ, ato, me pak
pérjashtime, u trajtuan né njé artikull timin, bétuar né gazetén e Beratit “Kushtrimi”, ( 8.2.1984
dhe, sivijim, 11.2.1984). Repertori onomastik i paraqgitur éshté me interes studimor. Si té gjetur
pas kétij publikimi, mbetén pa u kumtuar tre mbishkrime té tjer€, dy prej té ciléve me vlera
unikale : njé oré€ diellore, e gjetur né€ fshatin Kuc té Beratit, me njé epigram, q€ paraqiste katér
shkronja té versonit mé t€ hershém té helenishtes sé€ lashté, nistore té secilés prej katér anéve
kryesore té horizontit dhe radianét pérkatés, si dhe njé epigram, incizuar né njé fragment pitosi
(qypi té stérmadh geramike), gjetur rastésisht né Poshnje, pas njé shkarje dheu nga lagéshtia.
Fragmenti kishte pérmasat 21x8cm dhe paraqiste njé mbishkrim jo té ploté, né tre rreshta, me
karaktere g€ nuk mundi t’i deshifronte as arkeologu i mirénjohur, z. Neritan Ceka, sepse ndoshta
ishin njé version rajonal apo i modifikuar i alfabetit kadmik*. Mbishkrimi tjetér i pakumtuar i
takonte njé gurvarri té njé gruaje, me emrin Ferusa (PEPOYZA)**, mosha e sécilés nuk dallohe;j
prej démtimit. Hasja e njé emri té tillé éshté interesant nga piképamja etimologjike dhe historike.
Sepse edhe sot e késaj dite, sidomos né trevén e Tomorit e té€ Skraparit, por edhe mé gjeré, gjendet
ende né pérdorim emri vetiak Feruze (me theksin mbi -u-; ose mbi -e fundore), si dhe versioni
lokal, shqgiptuar si Beruze. Madje edhe pér meshkuj, hasim ende emrin Feruz. Po ky emér,
D®EPOYZA, u gjet edhe né njé fragment gurvarri,. prané mbeturinave té€ asaj qé quhet Kalaja e
Mbolanit, ish qytezé e periudhés protourbane (sh. VIII-VI para e. re), mé e vjetra deri tani né
trevén e Beratit. Né té, prej démtimesh, mungonte rrokja fondore. Kujtoj kétu, pér krahasim,
emrin Simferusa/Sumferusa (ZYM®PEPOYZA), té pérmendur né artikullin tim t€ sipérthéné. Sipas
meje, Pepovoa (Ferusa/Ferusé) do té thoté “Durime”, “Mirkuptuese”, bazuar né pow (njéri nga
kuptimet e sécilés éshté “pérballoj”/ “duroj’’(peshén apo pasojat e njé té keqeje). Kurse Simferusa
/Sumferusa =“Durim-madhe”/”Shumé - e duruar”, “Shumé -mirkuptuese”, ku XYM- duket té
jeté shqgipja shum’, si sinonim i moli, edhe kjo gjithé€po e fondit pellasgo-ilir (P. Belliu, punim i
cituar, shkronja P). Kjo, natyrisht, si tezé pune.

PERFUNDIME

1. Ky mbishkrim, si edhe ai i orés diellore, mjerisht humbén, né rrethana té panjohura pér
ne, gjaté pérpjekjeve pér tia dérguar pér deshifrim e botim té ndjerés Nermin Vlora
Falaschi, me kérkesé té saj, pas njé vizite, me té shoqin, té ndjerin Renzo Falaschi, né
Muzeun Arkeologjik té Beratit.

2. Kurse fotografité pérkatése humbén gjaté grabitjes asgjésuese té Kompleksit Muzeal
rajonal té Perhondisé, ku ato gjendeshin.

**Gurvarri né fjalé u gjet né Siraké té Tomorrit, ku dukeshin edhe gjurmét e njé nekropoli antik).
Duke gjykuar nga qramika e kontekstit, dukej t’i pérkiste sh.IV para e.re.
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